Exporter Information

Exporter Name: EASCO Brokerage Corpm_
Exporter Contact Email (optional): Branteas@yahoo.com / pat@edarnoldscrap.com
Exporter EPA Identification Number:
Exporter Mailing Street Address: 2216 Angling Rd
Exporter Mailing City: Corfu
Exporter Mailing State: NY
Exporter Mailing Zip Code: 14036
Exporter Mailing Country: USA
Exporter Site Street Address: 2216 Angling Rd
Exporter Site City: Corfu
Exporter Site State: NY
Exporter Site Zip Code: 14036
Ty Exporter Site Country: usa
[& |
:*: | - |calendar Year Covered by Report: |2016

21 Vg

Exporter Certification: | certify under penalty of law that | have personally examined and am familiar with the information submitted in this and all
“|attached documents, and that based on my inquiry of those individuals immediately responsible for obtaining the information, | believe that the submitted

[ information is true, accurate, and complete. | am aware that there are significant penalties for submitting false information including the possibility of fine
15| and imprisonment.
L s|Exporter Printed Name: Brant E. Arnold

—

Exporter Signature:

Bt & g

Date of Signature:

6/1/2017

Description of Waste Reduction Efforts
During Odd-Numbered Reporting
Calendar Year:

Description of Actual Waste Reductions
During Odd-Numbered Reporting
Calendar Year:




Exports to Foreign Site

Foreign Destination Facility Information
Facility Name: |Tonolli Canada LTD.
Facility Street
Address: 1333 Tonolli Road
Facility City: Mississauga
Facility State: Ontario

Facility Zip
(Malling) Code: |L4Y 4C2

Facility Country: |Canada

TOTar ToTar
Applicable Quantity Number of
RCRA Applicable Shipped | Units for | Shipments Additional
EPA Consent Hazardous | OECD DoT DOTID During Total During Transporters
Number Waste Waste Hazard | Number | Reporting | Quantity | Reporting | Transporter Transporter Transporter Transporter Transporter Transporter on
(Opticnal) Code(s) Code(s) Class |(Optional) | Year | Shipped Year Name (item |EPAID Number| Mame (item |EPAID Number| MName (fem |EPAID Number| Attachment?
ftem (2){b) Hazardous Waste Description (ltem (2){c}) Item (2)(d) | ltem (2)(e) | item (2)(f) | ltem (2){g) | ftem (2)ih) | tem (20} | ltem (2)() (2)(k)) ftem {2){1) {2}k ftem {2)(1) (2)(k)) ftem {2)(1) (YIN)
b

Export Data Page 1 of 1




Transporter List (Continued)

Transporter Name

Transporier EPA |
ID Number

Page 1 of 1

5



US EPA REPORT

U.S. ENVIRONMENTAL PROTECTION AGENCY

ARIEL RIOS BUILDING

1200 PENNSYLVANIA AVENUE NW

WASHINGTON DC 20460

MAIL CODE 2254A

EXPORTER:

IMPORTER:

EASCO Brokerage
2216 Angling Rd.

Corfu, New York 14036

TONOLLI CANADA LTD.

1333 TONOLLI ROAD

MISSISSAUGA ON L4Y 4C2

CANADA

Year of 2017

US EPAH

REGISTRATION #

The following shipments of spent lead acid batteries have been shipped to Tonolli Canada Ltd.

for recycling:

SHIPPING NAME:

Waste batteries, wet filled with acid

012533/7E/15

A220129

HAZARDOUS CLASS 8

UN 2794

PACKING GROUP i

QECD A1160

DATE SHIPPED TRANSPORTER WT SHIPPED IN KGS REC'VD AT TONOLLI CANADIAN MANIFEST #
1/15/2016 Challanger 19886 1/18/2016 9674397-6
3/14/2016 J. SYVRET 20639 3/17/2016 9674163-2
4/12/2016 Mannley Transport Inc 19872 4/12/2016 9674282-0
5/19/2016 J. SYVRET 19958 5/20/2016 9699559-2
5/31/2016 Challanger 19868 6/1/2016 9699610-3
6/1/2016 Highland Trans 19630 6/2/2016 9699624-4




L 7/5/2016‘]. SYVRET 20865 I 7/6/2016 9699748-1
PAGE TWO CONTINUED . .. US EPA REPORTING US EPA#H
DATE SHIPPED TRANSPORTER WT SHIPPED IN KGS REC'VD AT TONOLLI CANADIAN MANIFEST #
7/26/2016 Highland Trans 19043 7/27/2016 9699871-1
8/23/2016 J. SYVRET 20412 8/24/2016 9699997-4
10/11/2016 J. SYVRET 21319 10/12/2016 9726712-4
10/20/2016 J. SYVRET 17995 10/25/2016 9726788-4
10/27/2016 J. SYVRET 20754 10/28/2016 9726834-6
11/15/2017 J. SYVRET 19958 11/15/2016 9726941-9
12/5/2016|Highland Trans 18807 12/6/2016|9744021-8
12/9/2016|Highland Trans 19051 12/12/2016|9744024-2

| CERTIFY UNDER PENALTY OF LAW THAT | HAVE PERSONALLY EXAMINED AND AM FAMILIAR WITH THE INFORMATION SUBMIT-
TED IN THIS AND ALL ATTACHED DOCUMENTS, AND THAT BASED ON MY INQUIRY OF THOSE INDIVDUALS IMMEDIATELY
RESPONSIBLE FOR OBTAINING THE INFORMATION, | BELIEVE THAT THE SUBMITTED INFORMATION IS TRUE, ACCURATE, AND
COMPLETE. | AM AWARE THAT THERE ARE SIGNIFICANT PENALTIES FOR SUBMITTING FALSE INFORMATION INCLUDING THE
POSSIBILITY OF FINE AND IMPRISONMENT.

‘Bﬁh F £ feid

3.5 A

YOUR NAME AND SIGNATURE




Intended Carriers

Registration |

No

!
lE Name

INC

JSYVRET & CO LTD

INTERNATIONAL
TRUCKILOAD SE

LAIDLAW CARRIIERS VAN GP

Address

ROAD

1179 RIDGEWAY

Contact

BILL PREECLE
Tel: 5319-421-3300
Fax: 519-421-3399
{Email:

HIGHLAND TRANSPORT

TONOLLI CANADA., L'TD.

2815 14TH
AVENUE

ADILA BARBOSA
Tel: 905/513-7799
FFax: 905/477-0940
Email:

1333 TONOLLI
ROAD

INDIRA RAMADIN
Tel: 905/279-9555

Fax: 905-896-3415
Email:
INDIRA@TONOLLI.CA

RD

5499 HARVESTER

DAVE SYVRET
Tel: 905-681-3077
IFax:

Email:

BOX 1450

107 BELLEVUE DR

FRED LABRASH
Tel: 800-267-1888
FFax:

Email:

i
I

!

LIMITED

FREIGHT INC. O/A

CANADA CARTAGE SYSTEEM

CHALLENGER MOTOR

CHALLENGER LOGISTICS INC.

1115 CARDIFF

GORD KARPE
Tel: 905-564-2115

GROVLE ROAD

BLVD Fax:
n Email:
ENNO JAKOBSON
300 MAPLE Tel: 519-653-9770

Fax:
Email:

i
—t—

|

|

1i
1
]
i
i

LARWAY TRANSPORTATION

ELGIN MOTOR FREIGIHT INC.

MAVRON TRANSPORT INC.

85 ELLIS DRIVE

1497 WILTON
GROVIE ROAD

5758 DIXIE ROAD

HELEN QUELLETTE
Tel: 705/739-1551
Fax:

Email:

Tel: 800/567-2609
Fax:

Email:

Tel: 905-362-1100
Fax:

Fmail:

BOB SHERGILL.




lI\A\ISX LTD

[TTR TRANSPORT

!
¥
S L R P AT e e R——
1

ISPARTAN FREIGHT SYSTEMS
INC.

8152390 CANADA INC.

HIGHLIGHT MOTOR FREIGHT
[N

2595 INKSTER
BLVD.

MIKE LANZA
Tel: 800-387-2243
Fax:

Email:

219 WENTWORTI
STE

2-3415 DIXILE
ROAD #202

Tel: 905-723-5
[Fax:
Email:

BOB SHERGILL
Tel: 905-362-1100
Fax:

5544

. Email:

602-30 FONTENAY
COURT

BOB SIHERGILL
Tel: 903-362-1100
Fax:

Email:

500 CREDITS
RD

TONE

Tel: 905-362-1100
Fax:
Email:

WAYNE LEVILLE

BOB SHERGILL

HEART LOGISTICS

6975 D PACIFIC
CIRCLE

BOB SHERGILL
Tel: 905-362-1100
Frapcs

Email:

1354943 ONTARIO INC O/A
SOMAL TRANSPORT

603 NOVO STAR
DRIVE

BOB SHIERGILL
Tel: 905-362-1100
Fas

FEmail:

SYLVITLE AGRI-SERVICES
LTD O/A SYLVITE
TRANSPORTATION GROUP

MANNLEY TRANSPORT INC.

{(GREEN LINE
TRANSPORTATION INC.

1643799 ONTARIO INC. O/A
tMJ] EXPRESS

1500 CORPORATE
DRIVE

8926 TALBOT
TRAIL

115 WILDBERRY
CRESCENT

P.O. BOX 945

TIM ALFORD
Tel: 905-331-8365
Fax: 9(]5 315-2084

JACOB WALI
Tel: 519-809-3253
Fag:

Email: -
BOB SHERGIT. I
Tel: 905-362-1100
IFax:

Limail:

\/ﬂkl Sil \\AI{[
Tel: 905-372-3980
Fax:

Email:




H

'CONTRANS FLATBED GROUP

(GPINC,

SGT 2000 INC.

1179 RIDGEWAY
RD: PO BOX 1669

“IBILL PREECE

Tel: 903-876-8496
Fax:
ifn_mil:

354 ROUTE 122

Tel: 819-395-4213
Fax:

Email:

DALL DEADMAN




Waste Streams

Wastestrsa | Waste deseription { DR Inteml.ctl Z Waste Identification
number | code | Quantity | s merr—

(i) Basel Annex VII (or IX
; 5 ilapplicable): A1160
((iv) National code in country
MIXED SLIL SLA of export: DOOY
1;’\1\7[) INDUSTRIAL 1(ix) UN class (3): 8

| %C]il,!,S (SLABYS) R 5000000 KG i(x.) UN N‘U].Tlhi..fl': UN2794
| (xi) UN Shipping name:
Shipping Frequency: Batteries. wet. filled with
Elﬂ(} Annually acid. electric storage
]
! [(13) Physical
| \Characteristics: Solid

4




Ports of Entry

CORNWALL.ON

FORTERIE.ON
[ ANSDOWNE, ON
QUEENSTON.ON
SARNIA. ON

Port Name

Ports of Exit

Port Name

ALEXANDRIA BAY. NY

BUFFALO. NY

LEWISTON, NY

MASSENA. NY

PT ITURON. MI




MOVEMENT DOCUMENT / MANIFEST _
DOCUMENT DE MOUVEMENT / MANIFESTE

This Mevement document/manifest conforms 1o all federal

and provincial ransper! and environmental legislation.

Ce cocument de m tmanifeste est conforme aux legislation:
tédérale et provinciale sur l'environnemant at le transport

Movement Document ! Manifest Reference No.
M de référence du document de mouvermentmanifesie

9674397-6

1
3 X N . § - > . el e @
Generator / consignor Rg_;g_slra'.lon Mo, | Provincial 10 No Carrier | R?gllstfamn No. | Provncal D hg: » 23 H.E.hm—.?f tos, ch.‘-a mevement document{symanfestis) used Iuh"sos
A Producteur / expéditeur N dimmatrculation - d'id. provincal B Transporteur N° dimmatriculation - d'id, provincia N é dis aures e wii
20-0054700 NA C Receiver / consignee | Regsaion No. | Provincal D No. 22
Company name ! Nom ce 'entreprse - Company name / Nom de Fentrepmse ) Réceptionnaire | destinataire N dimmatriculation - did. provincial
EASCO BROKERAGE CORP CHALLENGER MOTOR FREIGHT INC. L FY o {
Mailng address | Adresse pastalk Cty [ Ville Provirce Postal code | Code postal Mailing address / Adresse postale City Ville Province Postal code | Code postal B Receiver | consignee informalicn same as in Part A i
iGr SCEpl jire / destinatai L ¥ riig A
2216 ANGLING RD  CORFU NY 14036-9688 300 MAPLE GROVE RD., CAMBRIDGE ON N3E 1B7 e . S i i
E-mail | Courmer dlactronigue Tel No./ 1 datél. ~ WE-mail/ Courmier #ecironique ) . No./ N da . D} Vil T3 canpicte *
( 5285-762-9080 { 1519-653-9770 Company name ( Nom de fentreprse
Shipping ste arldrass | Adresse du leu de lexpéditan Viehicle | Véhicule | gistration No. | N° d'i iculati | Prov. 24
2216 ANGLING RD TE’:':;& RfJL“"‘{' NO&: | TRAILER #: LC0548 Wiailing address | Adresse posiae
- - - L L -ﬂ <l - -
City [ Wile Province Postal code | Code pastal W roiar . Rai car No, 2 l
CORFU NY 14036-9688 A e | LIC #: JB0 53P ON | le5 s TRy A
:—m T — = T = Por ol entry TPortof ext 2
BN ecelver | consignes 2 | Registration N, ! Pravincial ID ha. Paint dentrée |Paint da sartie -
Réceptionnaire | destinataire pravu N’ dimmatriculation - d'id. provincial FT ERIE ON BUFFALO NY E-mail { Coumer électronique Tel. No. / N de tél
(Camor Cortmeaton -1 cortly That | nave recened wasts or [ty Clabie matanal from (he generator/ consigror for 26 )
| TONOLLI CANADA LTD ' A2201 29 daiivery fo the receiver / consignes as sef out in Part A and that the infarmatian contained in Part B is complete and comect S = T - T {
i Taiing address | Adresse postale City [ville Frovince Posiaicade | Codepostal | Attestation du transporteur - Jatteste avoir regu les ddches ou matieres recycibles i producteur/ expedieur en vue ecelvng ste address. Adress du feu de desin
4 A ehirkizapnltbpaibiiamlod 4 . p o crte o part
1333 TONOLLI RD., MISS., ON L4Y 4C2 | [P s wchsl i e S A AP AR PSATER SRAR
E-mail | Courrier électronicue Tel No /N detél | B mame of authorized persan (penth Tel. No. /N de t& Date receved / Date de réception Time / Heure £
I ( Q05-279-9555 | | Mom celagent avioré (caractéres dmprimece) o ' Year!Année | Month/Mois ‘ Day ! Jour 10 = Fi
- { i > —d 4 M. BM
|Receiving ste address / Adresse du lieu de destnabon { j 518-653-9770 ! | ! ! \ I ! |. - 1 A7) | O - D“/
1333 TC NOLLI RD . Signature : If waste or recyclable material to be transferred, specify intended 30 Registration Mo (Provincial 1D No.
| City I'Ville Province: Postal code / Code postal 1 Year/Année | Monih/Mass | Day/dour 9 ' rcompany name! Siles dechets ou matiéres recyclables dolvent étre | N° dimmatriculationid id provincial
== | MISS' SSAU GA ON L4Y 402 . |1 6 ‘ | 0 1 | | 1 5 | transférés, préciser e nom du destinataire
- Pron 3 4| Class ! Classe”) 91 Packing /ris<gr. 7 Unts B Packagng/Contenart * 0 Quantity received unfs 4, | Commens Handling 3 Shipment! Envol 3 Decont 3
rov. code | Shipping name Sub. ciassies) | WUNNo Gr demballager | Quantyshipped  Lor/oukg | No./N Codes | Phys.siwte | Quanmoreque  Lotloukg = o0 Code |Code | Accepted | Refused | Pack. | Veh,
Code prov. Appellation réglementaire Classels) sub NNU dersque | Quanttgexpediée | |nitds int—axt. | EBOhyS. | Unites | SMATES  de manuenticn ¢ | Refusé | Cop ﬂ—~—\¢i
(il ; | | ’ |
EXEMPT WASTE BATTERIES, WET .8 | 2794 | 111 \ 19886 KG 1 07 s w312} |/ |
! ’
) T T T
® | FILLED WITH ACID | | | | | ]
| | | |
| L | | | | ||
| |
| | | |
™ | | I E [ B | [
PERMIT# EC06-02/8 (Ren 2) TDG Equrvalency Certificate su 10q8? (Ren. 2) ‘ |
1" | 12 13 14 | 15 16 | 17 | ‘Bl 1 X : : 3
| Mational code in If handling code *Otner” (specty)
| | Basel Annex Vil or | country f | Code du pays Si code de manutention « aulre » (spécfier)
st Notice Line No| OECD Code ‘ | —— - - 5
N“c:rt;J ch;jNé; | Ndelignedel  Shpment ) D or Rcade Ccode |annaveVildeBae|  Hoode Yoode | Expod | e | CLtoyns codols) Recaiver /consignee certification | certy tal the Name of authorized person (pnt) )
n | Garetfeaton | Ewei | 9702 | cogepour | ©09C | oucodeccoE Codatl | CodeY |Exportation | Impartation Code(s) de douanes | information containag in Part F.‘Jsfoc"rmandca}qmﬂu‘ﬂ- /' Nom d lagent auorsé (caractére dimprmerie)
[ | [ 3 i ion du ‘ ire : Jatteste
U | | | | C18 : Y31 s ‘anamants & la gartia C sont exacls et
538875 1 4 100 R4 A1160 H8 ‘ NA 8 0 qumsusmsrense»gmmnqupa.a : sontexacis ef :
| = | | | _+C23 ‘ | Y34 | | 8948109010 Jome T~/ FAMA Y/
il . | | Tol No I B 18, B
4 | | J» | Signature
"37_’—_.—_ e em e P L A D T W—_ S . SRR ——— e S o i . {I.'J T - ’
i | T |— . | | LAA | ¥ ) )
1 | ' 2

la contonu de ce chargement est décrit ci-dessus de fagon compiéte af axacte par la déasignation officiella de transport et quil est
canvenablement classé, embalié, marqué, driqueté. muni de plaques-etiquetles at 4 fous égards bien conditionné pour dfre fransporte
onformamant aux ons infemationales et nati applicables.

{wh |
| |
Generatar / consignor certification: | certify rha,: the information cantained in Part A is correct and complete. | hereby declare that Marme of authorzed persan (prnt) Tal. No. | I e 1.
the contents of this consignment are fully and accurately described abave by the proper shipping name, and are classified, packaged, o de fagent autonsé (caractére dimprimens) o
marked and labellediplacarded, and are in all respects in proper condition for transport according to applicable intemalional and i
national governmental regulations ’ C H E RYL MCI NTYRE ' 905'2?9-9555
A jon du producteur / sditeur: J'atieste que tous fes renseignemants & Ja partie A sont exacts ef complals. Je déclare que Signature

Special handling / Manutention speciale
[ Atached (CHoint: K] s folows Circontre

|
| "USE _II.\LCASE_O_F_DAN_G_EROUI S GOODS EMEREGENCY" CANUTEC (61 3.L9_9_6;66.6_6_2&rlj88_ S :

Time ! Heure | Scheduled amival date | Date darrivée prévue

Date shipped / Dale d'expéditon

ppy | Year [Annge Manth / Mais Day / Jour

‘ar | Annés | Manth / Mos | ay | AM
v g D‘iguﬂzoloﬂu 16 01 |16,

Destinataire a I'e

Consignee to Consignor

xpéditeur Copy / Copie 6 (brown / brur



—2.1

MOVEMENT DOCUMENT / MANIFEST
DOCUMENT DE MOUVEMENT / MANIFESTE

This M it decument'manitest confarms to all fedaral
and provincial transport and environmental legisiabon
Ce document de mo ifeste est con aux e

federale et provinciale sur l'environnement et le fransport

Mevement Docunert / Manifest Reference No
N° di référence du document de mouvermentmanifeste

9674163-2

conformeament aux régl ahons efr applicable:

convenablement classé, emballé, margué, éligueté. muni de plagues-éliquettas ol 4 tous égards bien canditionnd pour élre lransporté

Consignee to Consignor
Destinataire a |'expéditeur

1
Generator / consignor Registration No.  Provincial 1D Ko Carrier | Registration No. / Provincial 10 No i Reﬁ_venﬂ’ Hos. of other movement documentisimandests) used | a
A Producteur / expéditeur N’ dimmatniculation - did. provincial B Transporteur N’ d'immatriculation - d'id. provincial des ALTes do de mouvement ranfistos uisis
20-0054700 NA C Receiver/ consignee Registration Na. | Provincial 1D No, Ed
Company niarma | Nom e lentreprise o Company name / Mom de lentreprise Réceptionnaire  destinataire N* dimmatriculation - ¢'id. provincial
EASCO BROKERAGE CORP J. SYVRET y
'M'ahrij &ddress [ Adresse postale City ! Vile Pravince Pastal code | Code posial Maling address | Adresse postale City / \illa Province Pastal code | Code postal Receiver f consignea information same as in_Part_A :
2216 ANGLING RD CORFU NY 14036-3688 5499 HARVESTER RD, BURLINGTON ON L7L 5V4 Liesferiselgperhents du teoeplioninaie desthatire:Sontles mées U &1z Faria A
— _ . S— D Yes | Qui D Ne. complete the box below { Mon, remplir la case c-dessous
"E-mail | Coumier dlectronigus Tel, No. | Mdﬁ E-mail { Cauner électronique Tel. No./ N° da 1él, -
{ 585 ?62 9080 { ,905'681'30?7 Company name | Nom de l'entreprse
Snipping site address | Adresse du leu de [expédton = - Vehicle | Véhicule i No. I N d'immatriculati | Prav., 24
2216 ANGLING RD I?'e' - Rail car No. 1 TRAILER #: 418 Mailing address /| Adresse posiale o
SR _TEmorgue - wagon P P A
City [ Vile Province Fostalcode Code postal [ rrjer. Rail carNa. 2
CORFU NY 14036-9688 2 remorgue - wagon LIC #' qu 81C ON City ! Villa Provirce Postal code / Code postal
Intended Recefver / consig |Reg No./ Provincal IDN Port of entry Portof exit
nten eceiver [ consignee 2 istration No. / Provingial 1D No, Poin dentrée Foint de sorie : - - —
Réceptionnaire / destinataire prévu | N dlimmatricutation - d'id, pravingial " FORT ERlE' ON ¢ BUFFALO' NY E-mail | Courier lectronique Tel. No. / N* de tél.
Carrier Certification ! | coify that | have recened ua:ﬁeormy::’am‘e matenal from the generator/ consgnor for Fo
TO NOL LI CAN ADALTD. A2201 29 | || delvery o the receivar/ consignee as sef out in Part A and that the infarmation contained in Part Bis complete and comect s { -—-] —
Maiing address / Adresse pes Ciy/ Ville Postal code | Code postal | Attestation du transporteur : Jatteste avorr requ fes déchets ou maligres recyclables du producteur/ expéditcur on vue Receiving site address / Adresse cu lieu de cesinaton
da leur ivraison au réceptionnaine / destinatare fels quils figurent 4 1 parta A et que 85 renseignements inscrts & la parta
1333 TONOL_l_._l RD., MISS., ON L4Y 4C2 sl o ko
E-mail [ Courier dectroniue Tel No./N' datél Mama of authorized persan (pring; Tel. No. { M da 1 Data received | Date de réception Time ! Heure =
{ 905-279-9555 Nom de lagent autorirg (caractéres dimprimens) : Year | Année ~MartniMos || Dayl o | b = v
Recening site address / Adresse du lieu de destinaion ] 905-681-3077 { I - | J j | | . |D ar [ em
1 333 TONO LLl RD ; Signature - |/f waste orrecyclable malerlal_to—l;e:_lransierred specify |ntnnd:aa 1 Registration No./Provincial ID No.
City ['Vile Province Postal code / Code postal Wegrsponce MonlvEole - Dayl o, ' o ' company name/ Si les dechels ou matiéres recyclables doivent élm N° dimmatriculation/d’id provincial
MISSISSAUGA ON L4Y 4C2 |1 6 . | 03| 1 4 transfiérés, préciser la nom du destinataire |
Prov. code . 4 | Class | Classe®) | Packing/risk gr. 7 o Units 8|  PackagingContenant | 0| Cuariity reoaved  Uns 5, Commenss 2| Handing a3 Shipmert/Envai 34 Decant, 35
Codé Shl_pplng name Sub. class(es) LN Mo, Gr, demballags’ Quar_\nyshlppea Lor/ouKg | Nod N Codes | Phiys, state Cuantité regue Loe/oukg Corianiaies | Code (Code | Accepted | Refused | Page | Veh,
ik Appellation rég | Claszeis) sub N'NU da rsque Cuantité expédide Unités | nt—axt Etat phys. Unités ’ demanutention | Accepté Refusé | Cont | Ven
0} | | Y7 - | I |
EXEMPT WASTE BATTERIES, WET | 8 2794 111 | 20,639| KG 1 | 07 S f - |
® FILLED WITH ACID I 2
|
(IIIJ B o | - B
| | | |
— | | | | |
7 — 3 : I : NS : |
PERMIT# EC06-02/8 (Ren 2) TDG Equivalency |(Jea'tlﬁcate SU 10687 (Rern 2)
n 12 13 1.4 15 18 17 1a 1 ; 3%
Mational code in If handling code “Cther” (speciy)
| Basel Annex Vill or country of { Code du pays 5i code de manutention « autre » (specifer]
Notioa N Nolice Line No| . OZCD Code | | : 7
Nt rotifat | Ndelgnede | Shipaent | - DorReode godm‘:‘é rnexe VildeBale|  Heode | Ycode | Expon Impart Cusloms code(s) Receiver / consignee certification : | certiy that the Narme of authorized person (print)
| larotifcation | Envel | ' | _CodeDouR | “™€L | oy Code OCDE CodeH Cocey | Exporation Inpertation | Codels} de douanes information contained in Part C Ii comectand complste £ peen da Tagent autorisé (caractine dimprmens)
i) | I | | ; du ! Janesn?
s3875 | 1 5 100 R4 C1® ajie0 mg | VO | NA | 8548.10.90.10 | worushscrsogranonsainpaco Comoaasa
_ — | +C23 ' -Y34 _ I : RO T, \
. | | ‘ (i [ Tel. No Tt tel.
: | Signature I ™ o~ T e
{iii) T 11 1 &= 1 f 011~ 1 1 __:'- =~ = ] : . La . { | :
| | I
= | i | T Specal handling [ Manutergipn spécide “
i D Attached /CHomt As follows! Ci-conira
| . | "USE IN CASE OF DANGEROUS GOODS EMEREGENCY” CANUTEC (613) 996-6666 24 HRS
Generatnrf consignor certification: | centity rna. the information contained in Part A Js corract and complate. | hereby declare that Mame of authorzed person (pnt) Tl No. / N de tal bl Time ! Heure | Scheduled amval date / Date dam.vee prévug -
the contents of this consignment are fully and accurately vescnbed abave by the proper shipping name, and are classified, packaged, Nom de l'agent autonsé (caractire dimprimeria) Dale shipped | Dale d expediien | | Year/ .-'-\nneo Menth / Mais Day/ Jour
o and labellediplacarded, and are in all respects in proper condition for transport according to applicabile international and Year, | Mantldois | Dawd Jgur | Y 'JSY
iie il i Y KSnipa posois o pploats sl o INDIRA RAMADIN | 906-279-9555 o o i .Eﬁ'ﬁ)oﬁl@% 03 | 1
du prod: { expéditeur; Jalteste que tous les renseignements & la partie A sont exacts et complets. Jo déclare quo Signature ) ) - |
le contenu de ce o s dicrif ci-dassus de fagon compléle ef axacle par la désignation officielle de transport et quil est

Copy / Copie 6 (brown / brun



wJ

MOVEMENT DOCUMENT / MANIFEST
DOCUMENT DE MOUVEMENT / MANIFESTE

This Movement documentmaniest conforms 1o all federal

and provincial transport ang envirenmental legislation

Ce document de mouvement'maniesia est conforme aus législations
fédérale el provinciale sur l'environnement et 2 transport,

9674282-0

Mavernent Document | Manifest Reference No.
W de référence du document de mouvementmanieste

iy

7_!_______

y i ) it " 7
Generator / consignor Regatraton No. / Pravincial 1D Mo, Carrier Registraton Ne. | Pravincial ID No. IPufumm Mos. of oiner movement documentisymandestis)used |
5 o' d / g triculation - rovincial des autres. wants d 0t uti
A Producteur ] expéditeur N’ dimmatriculation - d'id. peavinial B Transporteur N dimmatriculation - d'id. provincial esaul LR e
20-0054700 NA c Receiver / consignee | Registratin Na.  Prasingal ID No ®
Comparynama | Nem de [entre Company name/ Nom de [entepnse == Réceptionnaire  destinataire N dimmatriculation - d'id. provingial
EASCO BROKERAGE CORP MANNLEY TRANSPORT INC
Maling address | Adresse postle | Gity) vile Province Pestal code | Code postal | | Maling address [ Acresse postale Cayl Ville " Province Postal code | Code postal Recaiver | consignee informaton same as aF\:Pan_A ; ‘
2216 ANGLING RD CORFU NY 14036-2688 Les rengéignements du récepticnnaire | cestinataire sont les mEmes qu'a la Partie A
8626 TALBOT TRAIL, BLENHEIM ON NOP 1A0 [3 Yes | Oul D No, complete the bax balow | Nan, remplir |a case c-dessous.
E-mai [ Courrier électronipue Tl No./ B de a1, E-mail | Courer dlectronigue Tel, No.J N de 18,
. 585-762-9080 ( 1519-800-5253 | [Companyrame itom deTenveores
Shipping site address | Acresse du lieu de l'expédiion Vehicle [Véhicule | Registration No./ N° di i Prov, 24
2216 ANGLING RD "II"‘raJer- Rail c.a\l;:;c r1| TRA| II E R #: 302 WMailing address | Anressa posiae
remorque-wagon |
Cay! \f|||taCO RFU NY Brovince Postal code | Coe posal | Traier - Rail car No. 2 |
1 4036"9683 2* remoeque - wagon LIC #: M79 36K | ON City [ Villa Province Postal code / Code postal
.l. e - E E 5 , JPotof entry Port of exit s
ntended Receiver | consignee 2 | Registrabon No. / Provincial 10 Na. | Pantdentrée Point de sortie = T %
Réceptionnaire | destinataire prévu N dimmatriculation - d'id. provincial " F ORT ERIE O N BUFFALO NY E-mail | Courrier electronique Tel, No, / N° do tél.
TONOL Carmior Cortiication : | Certiy (Nal | Nave recened WaSlE Or ECyTiatie Malens o I8 generaior | consgner for 76
LI CANADA LTD A2201 29 delvery to the receiver / consignes as set out in Part A and that the information conlained in Part B is complate and comect Recaie o aiiess fidrasss AT TR s destnato ¢ !
Maling address / Adresse postale Postal code | Code pastzl | Attestation du transporteur © Jatteste avoir requ les déchels ou matieres recyclables du producteur/ expedieur IlerJ g VNG SHer BORREs | AR I el 08 CEalRN
i keur ivraizson au récepbonnaine / destinataie, tels quils figurent & I3 parte A ef que Jes ensegnements mscrfs & fa parte
1333 TONOLLI RD., MISS., ON L4Y 4C2 B ooty
E-mail | Coumer électraniqus Tel. No. /N de 181, Name of authorzed person (print): Tel. No. / N a 18l Dale received / Date de réception : Time | Heurs ) 2
i 905-279-9555 MNom de I'agent autoré {caractéres d'imprimens) © ear ! Année Manth | Mais Day ! Jour | /
e | e AM PM
Receiing sita address | Adresse du lieu de destinaban ! ) 51 9-809 -525 3 | ‘ | | | | . | | | | I:I ' D
1 333 TO NO L LI RD | ] St [f wazte or recyclable material to be transfered, specify intended d, Regls'fallon MNo./Provincial ID Mo.
CRyTViR Froinee Bostal coda 1 Code postl | ‘Year/Année | Month/Mos | Day/Jour i : company name! Si los dechets ou matieres recyclables doivent #lre | N° d'immatriculation/d'id provincial
Ml SSI SSAUGA L4Y 402 1 6 ) 04 1 2 fransférés, préciser le nom du destinataire .
| | |
] 4 | Class | Classe® 5| Packing / sk 3. 7 Unis & Packaging(Conterant * 0 f Quanityreesved  Untsy o w Handing n|  Shipment/Envdl 34 Decont 35
Prav. coca Shipping name Sub. classies) | UNMNo Gr.demballage | OQuanlyshipped  LorfouKg | Mo /N Sodes | Phys.stle § Quantiéreque  Lorlouka | nEE | Coca /Code | Accepled | Refused | Pack | Veh.
Code prav. Apellation réglementaire Classaist sub NNU | darisgue Quantitd expédide | Unigs | | iri—pxt | Etalphys, | Untes | Commentafes lio manidertion | Acceptd /| Refusé t | weh
O Nsgue I & £plE | Cont |
{1 | /
EXEMPT WASTE BATTERIES, WET 8 2794 111 19,872 | KG 1 07 S | | '
["-’ FILLED WITH ACID ' '
| | | |
fii) [ I [ |
|
B ’ =
i) & ; _
| PERMIT# EC06-02/8 (Ren 2) TDG Equ{:a!ency ( ertificate SU 10687 (Ren. 2) ' |
M 12 ] I [ | T om p” ; o
| | Nalicnal code in If handing code "Other” {specfy)
Basel Annex Vil or country of / Coda du pays Si eode de manutantion « autre » (spécifiar)
r Motica Line Mo | OECD Code | : - — 5
NUE-ID‘.OT"_ME N'debgnede|  Shipment | " Dor R oode Coode  |anrave vill de Bale H code Y code Expot | Import Customs code(s) Receiver / consignee certification : | certiy that the Name of authorized persan {print)
e moden lanotifcaten | Emai | 01/0% | CogeDeuR | C090C | ycodeOCDE CodeH | Codey |Exporaon | Importaion | Codafs) de daimanes informatan o tained in Part C i ; comect and m:‘lﬂ“’fe /" Nom de l'agent autorisé {camctére dimprimenie)
- - 1 t T T atfeste
0] | c18 | Y31 : & : ’
| gue fous les renseignements & ia partie © sont exacts el
538875 | 1 6 100 | R4 | ‘ A1160 H8 | NA 8548.10.90.10 complats
[ | | - +C23 : Y34 -
(i) | . | R | Tel No TN de tal.
Senature |

i)

1t are fully and ly described above by the proper shipping name, and

Mame of authorized person (print)
Nom de I'agent autonisé (caraciere dimprimena}

Tel. No. (M de tél.
are classified, packaged,

du prod ! + Jatteste que tous les renseignements d la partie A sont exacts et

Je conteny de ce chargement est décnt ci-dessus de fagon compléte et exacte par la dé
convenablement classe, em.‘;qﬂue marqué &l .L,uere muri ue plaques-étiguettos af 4 tous dégards bion conditionne pour étre transporte

MICHELLE PRONESTI

Signature

905-279-9555

complels. Je declare que

| Special handiing / Manutention spéciale
| [ Atached icHoint: Y] As folows! Cieonze :

"USE IN CAQF|OF DANGEROQUS GOODS. EMEREGENCY" CANUTEC (613).996- 6666 24 HRS e
uled amval date / Dale damvée prevue

Generator / consignor certification: | certfy that the information contained in Fart A is correct and complata. | hereby declare that
tha contants of this il
marked and labelled/piacarded, and are in all respects m proper condition for Iransport according fo applicable international and
national governmental requlalions.

Date shipped / Date d'expédition
Year [ Annge | Month / Mais Day/Jour |

16 04 12 |

Day { Jour

13

AM PM | | Year /Année  Manth / Mois

:00AM 16 04

ion officielle de

aux régl Ly, nnlicabies.

confo

transport ef quil ast

Consignee to Consignor
Destinataire a I'expéditeur

Copy / Copie 6 (brown / brun



o

MOVEMENT DOCUMENT / MANIFEST
DOCUMENT DE MOUVEMENT / MANIFESTE 9699559-2

This Movement document/manilest confarms Lo all federal

and provincial environmental legislation. Wovement Decurment | Marifest Reference Ma
Ca document de mouvementmanifeste est conforme aux legislatons N de référence du document de mauvement' manifeste
fedérale et provinciale sur ['emvironnement
rator | 1 Registration Mo, | Provinesal 1D No, 1 i | Registration No. / Pravincial 10 No, k<] Reie'ﬂnm Fios. of eiher movement documentispmandestis) used | s
A g:olru:::ur Tg:;;%ri!;i” N dimmaticuiation =i, ool B ‘(r:raarr?:j;oneur |N° dimmaticulation - did. provincial W' de riference des autres de mausiement ises
20-0054700 NA c Receiver / consignee . | Regsration Na. | Pravingial 10 No ®
Company name | Nom de lenireprse Company name | Nom de [entreprss Réceptionnaire / destinataire N° dimmatriculation - d'id. provincial
EASCO BROKERAGE CORP J. SYVRET
Mailing address | Adresse postale City / Ville Pravince Pestal code | Code postal Walling adaress | Adressa posiae City /il Pravince Postalcode | Godepostal | Receiver) consignee informalion same as in Parl A
Les renseignements du réceptionnaire | destinataire sont les mémes qu'a la Parbe A
2216 ANGLING RD CORFU NY 14036-9688 5499 HARVESTER RD, BURLINGTON ON L7L 5v4 -Yi,ob, D"‘m comglete the box below | Non, rempir la case cidessalss
E-mail | Coumer électromque Tel. Mo/ N de 1 E-mail ! Coumier lectronique Tel Mo,/ N de tél E ' ) '
 585-762-9080 { ]905_681_307? ‘Company name | Nom o |entreprae
Shipping site address | Adresse cu lieu de lexpéditan Vehicle [ Véhicule | istration No. | N” dimmatriculat Prov. 24
; : | : -
2216 ANGLING RD ILZ'['::;;)‘H&JLW;:%J Il TRAILER #: 418 Wailng address | Adresse pastale
TEMOrmuE - Wagen _
City/ Ville Province Postal code | Codepostal - e Ratcarbo 2 |
CORFU NY 14036-9688 2" remorque - wagen | LIC #: L91 81C ON | [ciyrvie Provinca Postal code | Code postal |
e ; — - o Port of entry Port of exit o5
nten eceiver | consignes 2 | Registration MNo. / Provncal 10 Na, | N Pointd'entrés Pt de sceie — = —
| Réceptionnaire | destinataire prévu N° dimmatriculation - d'id. provincial FT ERIE ON BUFFALO NY E-mail { Courier électronque Tel No./ N’ de tél,
Carrier Certiication : | Ceriy tal | Nave recened wasle of recyclabic malenal fom e generator / consignar for S
| TONOLLI CANADA LTD A2201 29 delivery fo the receiver / consignes as sef out 0 Part A and that the infarmation contained in Part 815 complate and comect . pw e - { ]— —
Maling address | Adresse posiale ity vile Province Fostal code | Code postal | Attestation du transporteur - Jalteste avoir requ fes déchets ou matidras recyclabies o produiciewr / expéditeur en v Recening ste address [ Adressa duliu de destnation
I 7 i e/ desti ire, fels guils fi it d f; e A I ignements mscrits 4 \a part
1333 TONOLLI RD.. MlSS., ON L4Y 402 ges}gﬁ:eﬁzzo;mmﬂnam tinataire, tels guils figurent 4 la partie A of que ies renseignements MScrts 8 i parto
E-mail | Courmer éecTonique Tel Noo ! M- de tél, Narme of authorized person (pant): Tel, No. | N da 181 Data received | Date de réception Time | Houre ol
[ 805-273-9555 Nom de 'agent autorirg (caractéres d'imprmerie) d ’ Year/Année | Month/Meis | Day/Jour <
_ . ; 905-68 | | | O am O F»
Recewing sie acdress / Adresse du beu de destnaton ( | = 1 "30? ? | | | | |
1333 TO NOLLI RD Signature © /7 waste or recyclable material to be transferred, specify intended 1 Registration Na (Provincial ID No
ity Ville - Province Posta code | Code posial Year!Annge | Month / Mais Day ! Jour ;ZT;i?gsnalfisselr:E::::\h;;sdog:r?:\;i:il;:s recyclables doivent étre | N° dimmatriculation!d'd provincial
MISSISSAUGA ON _ Lav4ce || (16 5 19 e ' \
) Pro 5 3| - 4 | Class/ Classe” of F‘adqng [riskar. 7 Units 8 PackagingContenanl | 10| Quantiy received U"'EE Comments ¢ Handing 33  Shipment/Envoi 34  Decont 35
ek | Shipping name Sun.classies) | UMMNo. | Grdembalager | Quantiyshipped | orfouKg | Mo /N Codes | Physstale | Quanitéreque Lor/oukg| "’Eh' , | CodeiCode | pooepied | Refused | pack. | Veh
fe o _ Aopelation rég i Classels)suh NNJ | derisque Quantité expédide | Unies Int-ext_ | Etatphys. | Unies CMMENIETES  demanutenton | Acceplé | Refusé | Comr | \ah
il | | | | |
EXEMPT WASTE BATTERIES, WET 8 2794 111 19,958| KG 1 07 S | |
| | — | —
7 || - I | ! L |
’ FILLED WITH ACID | | |
| | | |
{ii} | | [ [ | |
; . | , | ) | 1
fiv) [ | _ : T T i
| PERMIT# EC06-02/8 {(Ren 2) TDG Equivalency pemﬁcate SU 10687 (Ren. 2) | | | ' |
| |
W] 5] EER| n =] 0 i a =1 ] ) %
| Nabonal code in | IF handing code “Crher (specify)
Basel Anrex Vil or | country of | Code du pays Si code de manutention « autre « (spéciior)
Notice N Notica Line No | | OECD Code | : — T
e ﬁcL"miim N'deigneds| Shipment DorReode | C code |Annexe Vill de Bale Hode ¥ code Export | Import Customs code(s) Receiver /consignee certification . | certiy that the ) Name of authonzed person (prnt)
lanatification | Enval OfiDe CodeDouR 2L | ouCode DCDE Code H Codey | Exporation Importattion | Coce(s|dedouanes I informatian contained in Part C ’f comect and Cﬂ;\ﬂrfﬂ"r /' Mom de lagent autorisé {caractire dimprimerie)
o - - | T i B inataire : Jatteste
"
{ | tous Jes » wements 4 la partie C s ef
538875 1 7 100 R4 c18 A1160 | H8 Y31 | | NA 8548.10.90.10 mrss e5 renseugr\erren 4 la partie C sont exacts el
- +C23. A4 7. B | | Z R
\=rac s e+
(0] | ‘ | - Tel. No./ N de tel
| Signature
I v . R — T SN W i E—E L R o A e e b e ) |
{iil} = [ + ) s )

T Special handling | Manutenton spéciale
| D Atached [CHoint: m As follaws' Cloontre |

4USE [N CASE OF DANGEROUS GOODS_EMEEEGI;NQX_CAN UTEC {613) 896-6666 24 HRS_

! ignor certification: | cenify that the information contained in Part A is correct and cornp'ere | haraby declare thal Name of authorized person (print) Tet Mo/ 1 da tél. Tme/Hewre | Scheduled amval date / Date damivée prévue
the contents of this consignment are fully and accurately described abave by the proper shipping name, and are classified, packaged, Mom de Fagent autorisé (caractére dimprmene) " DAite 5'1'FF‘:"’ Ear :‘d L“‘md'lgm ) AN M | Year (Amnée Mo/ Mois Day ! Jour
marked and labelled placarded, and are in all respects in proper condifion for lransport according fo applicable intemational and : fear | Année | Month / Mois ay ! Jour % R/l |
national governmental requlations ) CHERYL MCINTYRE 1905-279-9555 ’1 6 05 | 1 : 05 | 20
i ion du prod / expéditeur: Jatteste que tous les renseignements & la partie A sont exacts et complets. Je déciare que Signature I I |
le contenu de ce chargement est décn! c-dessus de fagon compléte el exacte par la designation officielle de transport ef qu'il est CO nsig nee t0 CO nSig nor

:an-.er 4b'emenr c,Ina:,r-i amtballé, margud, driqueté, muni de plaques-étiguettes et 4 tous egards bien conditionne pour élre transporté

- au rogi s intsrationaies et nalionales appiicables Destinataire a l'expéditeur Copy / Copie 6 (brown / brur




MOVEMENT DOCUMENT / MANIFEST
DOCUMENT DE MOUVEMENT / MANIFESTE

This Movement documentimanifest cantorms to all federal

and provincial environmental legislaton

Ce document de mouvementimanii es! conforme aux législations
fedérale et provinciale sur lenvironnement.

9699610-3

Movement Document ! Manifiest Reference No
N’ de référence du document de mouvementmanifesia

1333 TONOLLI RD

Generator | consignor Registration No. | Provincial ID No. 1 Carrier | Registration Mo. | Provincial 1D No. 71 JReference Nos. of other movement docummentis ymanfest(s| sed | x
A Producteuriexpécirleur N° d'irmatriculation - d'id. provineial B Trarlsporleur | N’ dlimmatriculation - d'id. provincial NA N da rifience des aures docurments de mouverment manfestes ublsis
20-0054700 c Receiver [ consignee Registration No. | Pravincial 1D No Ll
COrn,,.:vT,rnamﬂ ! NU‘\ e [entre Comparty name | Nom oe lenl Réceptionnaire / destinataire N dimmatriculation - d'id. provincial
EASC SSPE(ERAGE CORP CHALLENGER MOTOR FREIGHT INC. |
Waifng address / Adresse postale City ! Ville Postal code | Code pastal |Ma|I| arkdress | Adresse postale 1al code / Code postal Recenver ! consignes infarmation same as in Part A N
2216 ANGUNG RD CORFU NY 14036 0688 300 MAPLE GROVE RD CAMBRIDGE ON N3E 1B7 Les renseignements du réceptonnare | destnataire sontles mémes qua la Parte A
. E Yes ! Qui D Mo, complele the box below ( Non, rempir |a case c-dessous
E-mail | Coumer electronique E-mal / Courier glectronigue Tel. Mo
gﬁg %%2 9080 5#{@5_%53‘97?0 Caompary name / Nom de lentrepnse
Shipping sfle agdress (Adresse du lieu da Fexpédition Vehicle | Vehicule E{stratmn No./N°d maaéﬂ:ulatlan ‘ Prov. 24
2216 ANGLING RD Traler- Rail car o, 1 TRAILE LCO 855 [Taing address | Adiesse postale
City [ Wi, Province Peslal code | Coce postal ! it > i
CORFU NY -9688 ' ' mmer-Ralrhoz || |G #: J48 45W CoN || N
14096-068 L rmmores - Wager) | Cay 1 Ville Province Postal code | Code posta
- ——  Q For of entry Pt of exit 25
Intended Receiver | consignee 2 | Registration No. { Provincial ID Na. Poinl dientée |E ON Point da sorlie BUFFALO NY e
Réceptionnaire | destinataire prévu N dimmatriculation - d'id. provincial FT ER | E-mail { Coumer électronigue Tel Mo,/ N de &l
TONOLLI CANADA LTD. Carrior CortAication : | certiy al | Nave (€CaNed WaSte of FaCyClablc malerial O Ihe generalor | Consignor or = ()
| delveny to the receiver / consignee as set out in Part A and that the information contained in Part 815 completa and comect ——— - - - -
Waling address | Adresse pos Poslal code | Code postal || Attestation du transporteur - Jalteste avoir requ les déchets ou matidres recyclabies du producteur / expéditeur en vue Recawing site address | Acresse du ke de destination
1333 TO NOLL' RD M |SS_ ON L4Y 4C2 de lour fivraison au réceptionnaie / destinataire, tels quils fiqurent 4 la partio A et que les renseignements nscrts 4 la partia
| ' B sont exacts of complets.
E-mal | Courrier dlectranique Tel, Mo, / N' de 181 Name of authorized person (print) b P Date received / Date de réception Time | =
| Mo,/ N de tél. . ime | Heure
( 905-279-9555 | | Nom tefagent avtore (caractires dimprimers) Tes b ’51 gmlﬁ 53.9770 Year/Annde | MonhiMos | Dayllow .
| Receiving ste address | Adresse du leu de destnation | ( ) = | | | | .G an [ em

11 waste or recyclable malerial to be transferred, specify intenced 30 Registration Mo./Provincial 1D No.

! i cortifi 1 centdy that the inform:
the contents of this consignment are fully and accurately d
marked and lab
national governmental regulations
A tion du pr / expédil

bed above by the praper shipping name, and

convenablement classe, emballe, marque, étiquate, muni da plagues-ehiguetfes el a tous dgards tien condil
conformément aux réglementations infernationales et nationales applicables.

ation contaned in Part A Is corract and complete. | hereby decra ] rha:
(placardad, and are in all respects in proper condition for transport sccording fo applicabl

: Jatteste que tous les renseignements @ la partie A sont exacts ef complets
le contenu de ce chargamant os décnt ci-dessus de fagon compléla ef exacte par la désignation cfficielle de transport ef quil est

i - Sgnature : R A
Ci g | Year/fnnée | Moatn/Mois | Day/Jour ¥ com, ! Si les dechel i labias daivent &t | N dimmatriculation'd id provincial
City /Wi x Post: | pany name' Si les dechels ou matiéres recyclables daivent re imma p
G lfaﬂss] SSAUGA P6Ne osal Tﬂ%%ﬁ | | | | transfarés, préciser le nom du destinataire !
- . - |
T, - 4 | Class/ Classe®| ] Packing (nskgr. 7 o Units 3| Packaging/Conlenant 0 f Cuantty receved Unis 4, | firai Handing 3 Shpment/Emvoi |  Decont 25
cw“- | Snpping name Sub. class(es) UN No. Gr.demballage | Quantiy shipped [ orfouKg | No. /N’ Codes | Phys.stale | Quartitéreque  Lorfoukg| oo oo Coda /Code | Accepted | Refused | Pack, | Veh.
i Appellation réglementare Clissaisisub | NNU Gorsque | Quariié expédice | nitas | nt-e | Etphys, | Unités ommentales  uamanutenton | Accepté | Refusé
" EXEMPT WASTE BATTERIES, WET ‘ 8 | 2794 i 111 19,868 KG 1 07 S | |
| | |
® FILLED WITH ACID | | | | | ‘ '
|
(i) | | | | |
. | | | | |
] I I P | [ [
PERMIT# EC06-02/8 (Ren 2) DG Equllvalency Certificate SU 10687 (Ren. 2) | | |
| |
" 12 ER " 15 15 17 Al > o 5
| Nabonal code in o i nandiing code “Cther” {specify)
Basol Annex VIl or counlry of / Code dupays | Sicode do manwention « autre « (spécfier)
i Matice Line No QECD Code ~ : - 5
ot N'deignede| Shorent .| DorRoodke Coode lamereVildaBda|  Heode | Yoode | Expon | imoon St oleh) R / consi ety that the Name of aihorizad persan (it
la netification Envei Code DouR | ouCode OCDE | CedeH c\?dgy 1| Importattion els) de douanes | formation ﬁfﬁmm‘m Part Cis comect ard mj’.\cru'e.nr /' Nom de lagent autorisé (caractire dimprmerie]
0] [ atieste
538875 18 10 R4 | S8 arie0 |  He | Y3 NA | B8548.10.00.10 | aere s msgonitssipmis Coontomase
| : +C23 Y34 complats.
- i = T T
o ' | | | Tal Mo /I da 18]
| | Signaturs |
01 aem A e odm g | ogew e 5 L e gl gem le | P FYLTV - / Iy
(i} | | | | | ]II { }
= | | Special hardling | Manu spéciale 2
L]
[ Anached iCHoint: 5

As follows! Cecontre ©

| "USE IN CASé OF DA,NGEROUS GOODS EMEREGENCY" CANUTEC (613) 996-6666 24 HRS

Bame of authorized person (pont) 2

Mom de [agent autonsé (caraciére d mpomens)
AMANDA CHAFEE

Signature

Tel, No, | N de tél.

(906-279-8555

are classified, packaged,
' infernational and

. Je déclare que

Tirma / Hnun 5cr'edu-ad amival date | Dale darmvee prévue

[:]IADOIEIW I\"nar‘1 énce I“Imlhd%\ls | ODgyuour
| | | |

Date shipped / Date dexpéditon

Yearrft@éc' Momﬂ&ms Dangur :

onng pour étre fransportd

Consignee to Consignor
Destinataire a I'expéditeur

Copy / Copie 6 (brown / brur
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MOVEMENT DOCUMENT / MANIFEST
DOCUMENT DE MOUVEMENT / MANIFESTE

This Mavement decumenymanifest conforms to all federal

and provingial environmental legislation

Ce document de mouvementmanifeste est conforme aux legislations
federale ef provinciale sur l'environnement.

Movement Document | Manifest Reference No.
N da référence du document de mouvementmandeste

9699624-4

Generator | consignar Regstration No. / Provinzal 1D No Carrier |Registration No. / Provincil DNo. 23 JReference Nos of ather mcm‘:ﬁ‘-eﬂtFccurnenl(?rmaln.‘ashs:u.sf\j Lo Z
A Praducteur expéditeur N dimmatriculation - dd. provincial B Transp-ortaur |N d'immatricutaton - d'id, provincial N ce rifronos des autres documents de mouvementimaniesies wises
L 20-0054700 | NA C Receiver [ consignee . | Regstratan Mo,/ Provincial ID No ®
Company name | Nom de lentreprse Compary name | Nom de lentreprise Réceptionnaire / di t N dimmatriculation - d'id, provincial
EASCO BROKERAGE CORP HIGHLAND TRANSPORT
Mailing address | Adresse postale City/ Vile Pravince Postal code | Code postal | Maiing address | Adresse postale City (Ville Province Postal code ( Code postal Recener | consignee informalen same a5 in Part A . = I_ I
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City [ \ile Province Positalcode | Code postel | rier- Ral car No, 2
CORFU NY 14036-9688 2 remarque - wagon LIC #' M33 95J | ON City [ Vil Province Pastﬁe.‘CndepOs‘al B
— — B Paort of entry |Port of exit
Intended Receiver | consignee 2 | Regstraton Mo/ Provincial ID Na. Print d'entrée Paint de sorie LO 7] — - e ]
| Réceptionnaire | destinataire prévu | N d'immatriculation - d'id. provinciai FT ERIE ON | BUFFA NY E-mai/ Courrier Slectronicue Tel. No. /N de tél
; | 220 [Carmor Corfieation {1 Cortly Thal [ Fave recened Wasto o 60y Ciabie malenal 1o (e genersior ) cansignar for % {
TONOLL' CANA DA LTD ! A 1 29 delivery to the receiver/ consignes as set ouf in Part A and that the infarmatian contained in Part B is complete and comect PR TG W rion — . —
[Taing address | Aresse posile Ty Ville Frovince Bosial codo | Code posial | Attastation du transporteur : Jatteste avoir regu les déchots ou matiéres recyciablos au producteur /expddieur en vue eceiving site address | Adresse du lieu dé cestin
de aur fivraison au réceptionnaire / destnataire, tels quils figurent 3 (3 partie A &t que les renseignements inscrts 4 Ja partie
1333 TONOLLI RD,, MISS., ON L4Y 4C2 dou s et ]
E-mai | Coumier électroniqus Tel. Mo, /M de tél. Name af authorized persan (print): Tol 5 ) Date received / Dale de réception Time | Heure .
; e ) Mo,/ N de tél. o ! , ime ;
{  905-279-9555 Nom e [agent autorré (caractéres dmprimene) | 800-268-1729 Year/Année | Month/ Mois Day ! Jaur | | l_D,.fM‘ O ew
Recening sitz address | Adresse du lieu de destination B [ | i ‘ | I —
1333 TONO LLIRD . ; Signature : Nt waste ar recyclable material 1o be transferred, specify intended 3 Registration No./Provincial ID Na.
City  Ville = Province Postal code | Code p&s? Yegrspinitey Mondh biols Day!.laui | 2 § tl:umn;?g'snal:yz'sseirlfes::;h::sdnaztmz:ti:r;s recyclables doivent él:e lN dimmatriculation/dd provincial
MISSISSAUGA ON Lavac2 || 16 . ransiéres, précs |
3 3| Cass/ Classe® 5| Packing /riskgr. 7 Units 8 PackagingCantenant ° 10| Quanttyreceived  Unfs 5, | | Handing x|  Shipment/Envoi 31 Deconl 35
Fiow, poda Stipping name o aon | UNNo. | Grdembalage’ | Quamiyshioped Lor/ouKg| No.(N' Cotes | Phys.sate | Quantiereue  Lorloukg|  COMMEMS T gode jCode | Acoopted | Refused | Pack | eh
piistnistog ) 1 Commentares 2| | |
o, Appellaton réglemertaire Classais! sub NN de risque Quantié expédige | Unitgs | | imt-ed | Ewmtpoys - | Unités ide manutention | Accepté | Refust | Coot I Yih
] 1 A
EXEMPT WASTE BATTERIES, WET 8 | 2794 111 19,630 KG 1| 07 S | |
| | | —
m ' FILLED WITH ACID ; ' l | |
| ) | - Il
{iif} | | | |
| ] | | .
(w ' : ; | B [ | ‘
PERMIT# EC06-02/8 (Ren 2) TDG Equivalency Certificate SU 10887 (Ren. 2) | | |
] B | EH] 13 15 B 7| 7 | : s ) ] ; %
Mational code in If handing code “Other” (spacify)
Basel Annex VIll of countryof | Codadupays | Si code de manutention « zulre » (spécfier)
o Motice Ling No OQECD Code ‘ " - = — 7
N:::Ir:?fxf - N deignede| Shpment | | DorRoode | GO |anneceVildeBale|  Heode | Yeode | Expot import Customs codels) _ /consignes | cartiy that the N il Bt pemc )
iz — ) antfcaton . Eme | /P2 | CogeDour | ©%9C | ouCoceOCDE | CoceH | Codey |Expertaton | impocation | Codels) de dauanes informaton c:umfmd in Part C seoned and complte | Nom de fagent autone (caractére G mpene)
i | [ | r " ¢ Jatest
538875 1/ ¢ 100 re S ate0 w8 | 7 | NA | 8548.10.90.10 | swsirencsmensisanpeteCoromsia
& ' | ! l | | Tl Mo,/ " g 6l
Signature
Y N T * SN I T M S NI WS S S i SES— L. S EEPENE P —
m] | r | T | { |
v} I T i -1 Special handling / Manutenjen speciale &
P | | | D Attached /Chjoint: NE-‘ As follows! Ci-contre
) | | | ' o . | "USE IN CASE OF DANGEROUS GOODS EMEREGENCY" CANUTEC (613) 996-6666 24 HRS _
- ! ification: | certify that the information contaned in Part A s correct and complete, | herehy declare that Mame of authorized person (rint) 5o Tel Mo,/ N da tél. CO T N . Time / Heure [ Scheduled a_n'i'.'al data | Dale damvée prevue
the conlents of this consignment are fully and accuralely described above by the praper shipping name, and are classified, packaged, Nom de Fagent autorisé (caractére dimprimene) v IDNL‘_ShDP:‘d | Date dglmﬂgﬂ JT "0 ; Yn:l:i{\énée ,_10,1“16_»@5 0[)? | Jour
rmarked and laballed/placarded, and are in all respects in proper condition far lransport according to applicabis international and o L ear! o . i r | 6.\' pxd
national govemmental regulalions. C H ERYL MC] NTYRE ! 905 2?9 95 5 5 TIBQQ LUBG 0 I . Ol | | | | |
ion du prodi / expéditeur; Jatteste que tous les renseignements & la parie A son! exacts el complols. Je déclare que Signature L | ! .
le contanu do ce chargement est décn! ci-dessus de fagon compléte et exacte parla designation officielie da transport et qu'l est - H
convenablement classé, emballs, margué, éliquetd. muni do plagues-éliquettes et 8 lous égards bien condilionne pour éfre transporte CO nsi g nee to CO ns'Q nor
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MOVEMENT DOCUMENT / MANIFEST
DOCUMENT DE MOUVEMENT / MANIFESTE 9699748-1

This Mavement documentmanifest canforms fo all federal

and provincial enviranmental Ie;ls_a]-:ln Movement Document ! Mandest Referance Mo,

Ce document de mouvement/manifeste est conforme aux législations N’ g réfirence du document de mouvementimanifeste
fedgrale ef provinciale sur lenvirannement

: Registration No. | Provingal ID Na 1 : | Registration Mo / Proveial ID No. 21 fReterence Nos. of emar docurmar, f e | a7
A generalor { consignor N’ dimmatriculation - d'id, provinca! B Camer N dimmatriculation - d'id. provincial I e mifirer autresd ¥sde flestes utfises
roducteur | expéditeur 0-0054700 Transporteur NA
20-0054 B ) | C Rg:-eivgrf copsi?nee o Registratan No. { Pravincial ID Ne- 2

(Company name. de [entrept: i Coempany name | Nom de l'entrepnse Réceptionnaire / destinataire N’ dimmatriculation - d'id. provincal

ERSEU BROKERAGE CORP J SYVRE
WMaiing address | Adresse postale Cy/ Vil Pravnce Fostal coda | Code postal | Mailing adcress | Adresse posias City/ Ville Provinge Postal code | Code postal Receiver | consgnee infomation same as in Path : .. ) N ol

2216 ANGLING RD CORFU NY 14036-9688 5499 HARVESTER RD, BURLINGTON ON L7L 5V4 Les rensgignemerts cu réceptionnare | destataite sontles mémes 644 Parde A

5 - D Yes | Oul D Mo, complete the box below !/ Nan, remplir ia case ci-0assous

E-mail | Coumer electronique

E-mail { Coumer &eciionaua (N de fd Tel. [ fle £ —
o :MgJS%E?%Z-QDBO [ INejé?ﬁg'%B‘l'SOT-{ Company name / Nom de [entrepnse

snnppngé'iqld%eiwgﬁwfﬁdﬁﬁmw T[:I:r:i‘c:;l\.:?i;:.lj TRAILEﬁhgj:mNo.Md‘i riculation | Prov. o4 - |

5 | Waiing address | Adresse postale
17 remaorgue - wacon

|

cr_a-'\.fr!eCORF'U NY 14036-9688 Province Postal code | Code postal | Trajer - Ral car No. 2 LIC #: Lo1 81C I ON
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— ——— || Port of entry Port of ext 25
Intended Receiver / consignee 7 | Registration No. / Provircal 1D No. Pnimd';mtrée FT ER'E ON |Point de sortie BUF FALO NY [ et Courmer Slachone e
Réceptionnaire | destinataire privu W dimmatriculation - dd. provingial | E-mail/ Courrier clecirankue Tel, No, N de tél.
TONOLLI Cn&NADA LTD. A2201 SarTor Corifieation T cartly Tl THave recened waste or reCyCiabla matenal fom Ihe Ganeraior / consgnar for 26 O
| || delvery to the receiver consignee as set oul in Part A and that the information cantained in Part B is camplete and comect | Recaiing oe address | Adrasse duTeu oe cesinaion —
[ailing acgress | Adresse poslale City [Vlh Provin Fostal code | Code postal || Atfestation du transportewr - Jatteste avor requ les dechets ou materos du producteur/ expéditour en vue ving s PESTACESSR LN
1333 TO N%TL‘ RD., NﬁSS ., ON L4\? 4C2 die leur vraisan AU réceptionnaite / destinataire, tels quils figuren! & la partie A et que les renseignements nscits &1 parte
| | B sont exacts et complets.
E-mail | Courmier électronique Tel Mo, [ N de 18, Narme of athorized person (prrt: Tl No M detél Date recewved | Date de réoeptan Time | Heure 2
{ 905-2?9'9555 Nom de [agent autariré (caractéres dimprmerie) -

Year [ Annéa Month/Mais | Day!Jout ‘

905-681-3077 | | | | |D ';“ 0 en
] | |

If waste or recyclable material 1o be transferree, specify ntended 30 Registration No.(Provincial 1D No.

,?ece-i-;irllg site address | Adresse cu lieu de destington

333 TONOLLI |

¢ . Signature - - Ty S i il Pk
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City / Ville Prvince Postal code | R | | o ; : v
F\MSS| SSAUGA BN uf4%p€h . |1 6 | 07 | 05 i fransférds, préciser le nom du destinataire |
- |
' 4| Class/ Classesi 5| Packing [risk gr. 7 ] Units 8| Packaging'Cantenant | W | Cuanttyreceved  Unis 5 " Handing 5] Shipment/Envel 34 Deconl. 3
o code Shipping name S =] UNNo. | Grdombaliags | Ouantyshped Lorfoukg| No.IN | Codes | Physsule | Quaitereque LOTouky) TR, | CodefCode | Accepled | Refsel | Pack | Ve
Coxde prov. Appellation régementare Classalsisup, | NNU derisque | Quanité expediée | nités Int—ext, | EBtphys Unités | Gemanulention | Accepts | Refusé | Cont | Vién |
1 | |

I EXEMPT = WASTE BATTERIES, WET | & |wee 111 20865 KG 1] 07 | S |
| | | | | | !

0 ~ FILLED WITHACID | | | ] | ] | ]
| | | | A —
(iii} . | | i i | | i |

. | i | | ' [ | | = | | =
" PERMIT# EC06-02/8 (Ren 2) TDG Equivalency Certificate s 10687 (Ren. 2) | | ‘ T _
i | 1 |

"] 12 12 B ‘-5| 15 7 ‘5| 18 § il
Natonal code in 1f nandiing code ‘Other” (speciy)
Base! Annex Vll or | | courtry of | Code du pays | Si code de marutertion « autre » (spécifer
' | Watia Li QECD Code
ice to. ot I|gI:\2 | Shipment | DorRoode | S99 |annexe il de Bale ‘ H oode | Yeode | Ewpat | Impot | Cussioms code(s) Receiver / consignee certification | certiy that the Name of authorized person (print) .
R o2 la notificabon Envoi | Gil De CodeDouR | ©%4€C | o CodeOCOE | CodeH | C%’dgr‘:] | Exportation | Impartattion _Cudeu,51 de douanes informnialion cda:t‘.i._nea in Part C? comect and CGT.?S;; Norm de (agent aularis? (caractére cimprimere
( | | -ep : > fateste
i 538875 | 1 10 100 R4 , C1i8 | A1160 H8 | NA | 854810.90_10 que tous les renseignements @ la partie C son! exacts ef
| | +C23) | -Y34 , ! isatied
T T T | | —
m | I l | | | I Tel No. | N de tél.
! | | | | | Signature
I 8 pem ol gm  gw  aem oy dm oy | e e, g, BT = N S SN LS S SECS——————— ( \
(i) T | |— | | .
| |
} | | ) | 1 —1 Special handling/ Manutenion spéciale #
il | | ‘ ! I:l Attacned (CHjoint: E s foliows! Ciconre
: | | | | ! “USE IN CASE OF DANGEROUS GOODS EMEREGENCY" CANUTEC (613) 996-6666 24 HRS
. ; ig certification: | certify that the information cantained in Fart A (s corect and complete. | hereby declare that Mame af authorzed person (print) T Mo N de L a0 21 ) Time | Hewre | Scheduled amval date | .Dale damivée prévue
the contents af this cansignmen! are fully and accuralely descnbed above by the proper shipping name, and are classified, packaged, Tom de [agent autnnsé (caractére dimprimene) Date shipped / Date dexpediton

| | Mo |
7 - A 1 !Yearﬁ‘kénee Month \?ws é 1 Jour
marked and labellediplacarded, and are in all respects in proper condition for transport according to applicable intamational and AMANDA CHAFEE ( 905-279-9555 Yea .f.ﬁce hmo'?ms 0305‘” m%om 0 |

national governmental regulations ) | | | | |

A ion du prod) ! sditeur: ['atieste que Jous les renseignements & la partie A son! exacls of complets. Je déclare que Signature
fe confenu oo ce chargement est décnt o-dessus de fagon compléte ot exacte par la désignalion officielle de fransport et gu'l est H |
convenablament classé, emballé, margué, dliquete, muni de plagues-gliquaties et & fous égards bien conditionné pour élre franspore CO n Slg nee to CO ns g nor

conformément aux réglementalions intemationales el nationales applicables Destinataire a |'expédite ur CO py ! Co pi e b (b rown ‘," brur
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MOVEMENT DOCUMENT / MANIF

EST

DOCUMENT DE MOUVEMENT / MANIFESTE

This Mavement documentmanitest conforms to all lederal

and provincial environmental legislation.

Ce document de m imanifaste st conforme aux législations
fédérale et provinciale sur l'environnement.

9699871-1

Mavement Docurnent | Manifest Reference Na
N de réfésence du document de mouvementimanteste

Generator | consignor Rn_aglslraﬂm Mo, ! Provincal ID No 1 Carrier | Registration Mo, / Provincal ID Mo, i [ Reference Nos. of othes mowement document]sjmanifiestis| used ! =
A Producteur | expéditeur W dimmatnicutabon - dd. provincial B Transporteur N° dimmatriculation - d'id. provincial N de rifivence des auftres documents da mouvementmanfestes ulisés
20-0054700 | . NA 1c Receiver / consignee | Regsalon No. / Prasincal D No »
Company name /| Nom de [entreprse Comparyy name / Nom de lenlreprse Réceptionnaire | destinataire N dimmatriculation - d'id. provincial
EASCO BROKERAGE CORP HIGHLAND TRANSPORT |
Wailing address | Adresse postale City 1 Ville Frovince Pestal coce | Code postal Jl‘.‘ailing andress [ Adresse postale City / Vile Pravince Postai code | Code pastal Receiver | cansignee information same as in PatA w
2216 ANGLlNG RD CORFU NY 14036-9688 28‘] 5-14 AVENUE' MARKHAM ON L3P 3J8 Lesre@ngnemer.‘.sdurccep'.nnr‘am.-destnanauewntlamémcsqua'.aparbe.ﬁ
— _ = . _ = E Yes | Oul [ Mo complete the bax below | Non, rempls 1a case ci-dessous
E-mail / Coumier elecironiqua Tel. Mo/ N de 181, E-mail | Courier &lectronique Tel. Mo, /N da tél
( 585-762-9080 ¢ 800-268-1729 Company name | Nom de [entreprse
“Shioping site address | Adresse du lieu de [expéditon Vehicle Véhicule | Registration No. /N d' iculati [ Prov. 24
2216 ANGLING RD Traler - Railcar No. 1 TRAILER #: 532431 Wialing address | Faresse postale T T
Vi . _ j 1 remorcue - wagon | ==
ity 1 Ville Province Prstal code [ Code postal Traler- RalcarNo. 2 |
C 5] |ra or - Rail car Mo, i ]
ORFU NY 14036-9688 2 remarque - wagen | LIC #: RE 53008 QcC Ciy Vil Pravince Postal code | Code postal
Intended Receiver | cansi TR N TP = j Port of entry Port of ext =
nten eceiver | consignes 2 | Registration No. / Provingal ID No. Paint d'entréa Paint de sorte e - —_—
Réceptionnaire | destinataire prévu | & dimmatriculation - d'id. provincial FT ERIE ON | BUFFALO NY E-mal/ Coumer giecironigue Tel, No. /N de L&l
TONOLLI CANADA LTD. | A220129 Tarrier Cortiication ;| coriy (hat | have [oConed waste or ey Ciabie matendl rom Ine generalor { consgrior for % (9
! ) debvery fo the receiver / consignes as sel out in Pat A and that the informiation containgd in Pant B s complele and comect - . . —
Taling address | Adresse cosale City IVile Provnce Fosial coda [ Code posial | Attestation d transporteur - Jatesie avoir requ los déchets ou matiéres recyciables Ol producteur/ expéditer en U2 Receiving stz address | Adresse du lieu de destinaon
1333 TONOLLI RD : MISS., ON L4Y 4C2 dis leur fvraison au réceplionnaire / destinataire, fais quils figurent & (3 partis A ef que les renseignaments inscris 4 laparte
g 2% ) B sont exacts ef complets
E-mail | Courmer électronique Tel. No. /N de tél. Name of autherized persen (print): 7ol No. /N de 14, .ng received | Dale d_e réception | Time | Heure L
(  905-279-9555 | Mom da lagent sutareé (caractéres dimprmerie) - YeariAonée | Momh/Mos | Day/Jour /!
Receing sie addross | Adresse tu heu de destnation I ] 800-268-1729 | i .| | | bl O an Eew
1333 TONOLLI RD | | ; - — f waste of recyclable material to be transferred. specify imended 301 Registratian No (Provincial ID No
ity / Vil Province Posial code | Code posial Year/Amnée | Monin/Mois | Day/dour | =E0EUE company name! Siles dechels ou matieres recyclables doiventétre | N° d'immatriculation/dio provincial
MISSISSAUGA ON L4Y 4C2 | 1 6 | 07 26 transférés, préciser le nom du destinataire i i
o) | |
3] 4 | Class/ Classe”| 5| Packing /riskgr. 7 Unis 4 PackagngCoatenant | 0 | Quanttyreceved Ut | 3| Handing 33 Shipment/Envai M|  Decort 3
23«- code | Shipping name Sub.cassies) | UNNo. | G gembalages | Ouamyshoped | Lor/ouKg | No.IN Codes | Phys.siale | Quantigreque  Locloukg cocrﬁm e |CofeiCode | Accepled | Refused | Pack. | Veh.
) o prov. | Popellation ré | Classemisn | NMU | de riscue Quanité expedice | Unités | oy | EBlphys. | Unités MENiaeS o manutention | Accepté | Refusé | Ceet | WéN
[} | |
EXEMPT WASTE BATTERIES, WET | 8 2794 111 19,043| KG 1 i 07 | S l | |
S | | | [
W " FILLEDWITHACID ' ! | ' ' ' ‘ | '
= | | | | |
i} | | i | | |
| ' ' | | |
iv] | | [ [ [
PERMIT# EC06-02/8 (Ren 2) TDG Equivalency Certificate ‘ SU 10687 (Ren. 2) | . | | | |
| | |
n 2 3 | i | 15 1% | T T8 15 L}
| | | Maticnal code in - L if handling code “Cther” {specify)
Basel Annex Vill o | countryaf ! Code du pays | 5i code de manutention « autre » (specilier)
| Natice Line No OECD Ceda ‘ = - ¥
N 'E:E?lrfr:.;ion N deligneda|  Shipment s | Dor R coce | Croode | annaxe VIl de Bale | Heode Y code Export | Import Customs code(s) Racei ignee ¢ ation : | certy that the ame of authorized person (print)
Ja notifcaton | Ervich Of ! CedeDou R eC | o Cade OCOE Code H Codey |Exporston | Importaticn I Codels) de douanes I ,-..qfnrmailc_)n c;;mmdm Part C ri comect and mﬂ'ef;; Nom de Fagent autonsé (caractére d mprimerie)
~ | £ J e
0] : :
538875 1 | 1 100 R4 c18 A1160 H8 Y31 | MNA | 8548109010 que fous les renseignements & 3 partie © son! exacts ef
- | +CZ‘.3_'7 -Y34 | | complets.
o | I | | [ Tel No. i N detél ==
! | | Signature
[ | {1 i e 1 __|_ NIV __4“ —*_' s = 1 LtJnt & v ()
|
P T T - | ' Specal handing / Manutegljen spéciale %
i | | | é D Attached [CHoint: As folows! Cicontre
) _ | | | _ | | "USE IN CASE OF DANGEROUS GOODS EMEREGENCY" CANUTEC (613) 996-6666 24 HRS _
tor/ ignor certifi - [ certify that the information contained in Part A is correct and complele. | heretly declara that Wame of authorzed persen (prnt) N EAR T 1 . Time ! Hel | Schedul wval date | Dale d arrivée peévue
Ihe contents of this consig are fully and tely d d atiove by the proper shipping name, and are classified, packaged, Nerm de 'agent autorisé (caractére dimprimene) Tel . N 1 ; Dalt‘_S“'PP:&iDalﬂ‘ﬂ expéanmn ) :: L"EPM EY%??KF? ész-:‘o:_;: Mz}: arrmz;a:1 t‘x e
marked and labelleciplacarded, and are in Gl respects in proper conalition for transpart according ta applicabie intamational and . fear Jhpree | dlios | o[ agal s ﬂﬂ | 3
naticnal govemmental regulations. AMANDA C HAFEE [90 5‘279'9555 1“6‘ 0‘? | a?él q i 0|0 | 1 6 l 07 I 27 |
A ion du prod Bl Jatteste que tous les renseignements d la partie A son! exacts of complels. Je déclare que Signature . . == l |

I contenu de ¢ chargement es! décnt ci-d

convenablement classé, emballé, margué, éniquelé, muni de plagues-lique,

conf t LK (oG ong infermationales el appiicable.

5 de fagan compléte et exacte par la designation officielle de lranspart et quiil est
tes ef 4 tous égards bien conditionné pour dre fransparte

Consignee to Consignor
Destinataire a I'expéditeur

Copy / Copie 6 (brown / brur



MOVEMENT DOCUMENT / MANIFEST
DOCUMENT DE MOUVEMENT / MANIFESTE

This Mevemen! documenymaniest conlerms 1o all federal

and provincial environmental legislation,
t de mouvementmanifeste est confarme aux lagisiations
fedérale el provinciale sur lenvircanemeant,

Ca decum

9699997-4

Mavemant Document | Manifest Reference No.
N’ da référence du document de mauvementmanfeste

A

Generator [ consignor
Producteur / expéditeur

Registration No. / Provincial ID o
N dimmatnculaton - did. provinca!

20-0054700

| Registration Mo, / Provincial 1D No. 2

B Carige [N dimmatricutation - dd. pravincial
Transporteur Hel LRICNICR NA

Cempany name { Nom de l'enl

BKERAGE CORP

Comparty name { o de [entreprise

J. SYVRET

Reference Mos. of other movement documeni|symanifesl(s) used |
N° de retienca des autres documents de mouverient marifestes utlsés

Receiver / cansignee Registraticn Na | Provncial ID No. *
Réceptionnaire / destinataire N° d immatriculation - d'id. provincial

Wailing addess | Adresse postale.

6 ANGLING RD CORFU NY 14036-9688

Postal code | Code postal

Maiing address [ Adresse posiale City | Ville

Provnce
5499 HARVESTER RD, BURLFNGTON ON L7L 5V4

E-mail { Coummer éeclronique

L% 9080

E-mal | Courier éloctronique

Postal code | Code postal

Recewer | consignee information same as in Part A
Les renseignements du réceptionnare | destinatare sontles mémes cuh la Panie A

D Yes/ Cui

D No. compieta the box below / Non, remplir (2 case ci-dessous

" ""95&%&1-30?7

TETSBTEA

BRE™

YIRS ORFU NY 14036-9688

Province Fostal code | Code postal

Vehicle / Véhicule

17 remorgue - wagan |

stration No./ N* d immatriculation | Prov. 24
429

Traier - Raflcar No. 1| TRAILREQEIQ #:

Company name / Nom de [enfrepnse
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Si code de manutention « autra » (spécier)
= —
Receiver / consigne certification || certiy that the Name of authorized persan (prot)
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This Movement dacument/manifest conforms 1o all federal
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Company name | Nom de |'entreprise Comparyy name | Mom de Tenireprise Réceptionnaire | destinataire N’ ﬂ immatriculation - d'id. provincial
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Transporteur

Generator | consignor
Producteur | expéditeur

B

|
Company name / Nom de lentreprse
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No. | N d

44

Vehicle | Véhicule

Trafeer - Rail car No. 1 |
1" remoroue - waoon
Traier - Rad carNo. 2
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pravicode | Shipping name: Sub, dassies) UN No. Gr.demballagel | Quantiyshipped L or/oukg | No /N Codos | Phys. state Quantté recue  Lor/ oukg c Ayl Code / Code | Accepted | Refused | Pack |V
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Nom de fagent autonsé (caraciers dimprmene)

! ig ification: | certify that the infarmation contained in Part A is carrect and compiete. | herety declare thal
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MOVEMENT DOCUMENT / MANIFEST
DOCUMENT DE MOUVEMENT / MANIFESTE

This Mavement docurmentmanifest conforms to all federal
and provingial environmental legislation

Ce document de ma

anifeste est conforme aux légisiations

fedérale et provingiale sur l'envirannement,
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[E-mai | Caurmier glecronique

" "885%762-9080

E-mal { Courrier glectronique Tel No. I N di b
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Re
Traber - Rail car No, 1 TRAILE

“CORFU NY 14036-9688
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TONCLLI C

2 | Registration Mo, / Provncial I0 No

| N° dimmatriculation - ¢'id. pravincial

KRADA LTD. .

" FsssoNGLL RO Miss., ONT4Y 4C2

Postal code | Coda postal
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Cida ok Shipping name | Bub. class(es) UNMa. | Grdemballagel | Quantiyshipped | orfouKg | Mo /N Codes |Prysstate | Quanttereque Locloukg| o B Code /Code | Accepled | Refused | Pack | Veh
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MOVEMENT DOCUMENT / MANIFEST
DOCUMENT DE MOUVEMENT / MANIFESTE

This Movement decument/manifest conforms 1o all tederal

and provincial emaronmental legislation,

Ce document de mouvement'manifeste est conforme aux légslatons
{ederale et pravinciale sur l'environnement.
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Mevement Document / Manifest Reference ho.
" de référence du document de mauvement'manfeste

| Registration No. { Provincial ID No. bl

the contents of this ¢

national governmental regulations.
Attestation du pr ¥

L aux reg

ol

Je contenu de ce chargemen! est décnl ci-gessus do fagon compléte el exacte par la desig
convenabloment classd, emballé, marque, étiqueté. muni de plagues-éliguattes ef  tous égards blen canditionng pour élre fransporte
' ions intermationales e nalionales applicables

1 officiele de
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marked and labelled/placarded, and ara in all respects in proper condition for transport according ta spphicable international and
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i Agpetation Classeis) sub N'NU dersque | Cuantits expédic Unités int—en. | Etatphys. Urités i \e manuterticn | Accepté | Refusé | Cont | Wen
i) . . } ;
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Natice Line Mol QECD Code - — = =
N renfcaln Ndelgneds|  Snpment | DoReode | OO lannovevVilideBilel  Hoode | Yeede | Espor Impert Drsiome cooets). A Jotiythatle - Name of authoized persan forin) g
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MOVEMENT DOCUMENT / MANIFEST
DOCUMENT DE MOUVEMENT / MANIFESTE

This Movement document/manifest conforms 10 al federal
and pravincial ervironmental legislation.

Ceo document de mouvementmanifeste est conforme aux legislations
{édérale et provinciale sur ['envirennement.

Movermert Document | Manifest Reference No
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